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V&.I. Respublikiné Siauliy ligoniné

PASIULYMAS

DEL PRAEJIMO (JEIGOS) KONTROLES SISTEMU MONTAVIMO PASLAUGOS

PIRKIMO

2021 m. kovas 25 d. Nr.1
Siauliai

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty | UAB ,,GAUDUVA*

grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty | Radviliskio g.66B, Siauliai

grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Tiekéjo (jmonés) kodas 145383796

PVM mokétojo kodas LT453837917

Imonés vadovo pareigos, vardas ir pavardé Direktorius Edvardas Sirutis

Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavarde, | Direktorius Edvardas Sirutis

pareigos

Telefono numeris 841552923
Fakso numeris 841552923
El pasto adresas gauduva@gauduva.lt

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) supaprastinto atviro konkurso skelbime;
2) pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Mes sitilome Sias paslaugas:

1.Sistemy montavimo paslaugos kaina:

(1 lentelé)

Eil. Orienta- Vieneto Vieneto Bendra Bendra
Nr. Paslaugos Mato cinis kaina kaina kaina kaina
pavadinimas vnt. kiekis Eur Eur Eur Eur
be PVM su PVM be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6 7 8
[rangos
1. montavimo val. 1040 12,23 14,80 12719,20 15390,23
darbai
p, | Valdikliy val. 90 19,70 23,84 1773,00 | 214533
programavimas
Lifty valdymo Lifty
3. signaly kiekis 6 100,00 121,00 600,00 726,00
prijungimas (vnt.)
IS viso: Eur su PVM: 18261,56




2. Sistemy montavimo darbams naudojamy detaliy, gaminiy kaina:

(2 lentelé)
Eil.| Detaliy ir gaminiy pavadinimas Mato Orien- | Vieneto | Vienecto | Bendra Bendra
Nr. vnt. tacinis kaina kaina kaina kaina
kiekis Eur Eur Eur Eur
be PVM | su PVM be su PVM
PVM
1 2 3 4 5 6 7 8
Jeigos kontrolés 2-jy dury
valdymo modulis GV AS
1. | 2120(POE+) arba lygiavertis, vnt. 30 218,50 | 264,39 | 6555,00 7931,55
suderinamas su GV ASManager
programine jranga
Korteliy skaitytuvas Hikvision
o, | DS-KILO7M, Mifare, RS485 vat. 102 | 2243 | 27.14 | 228786 | 276831
arba lygiavertis suderinamas su
naudojamu valdikliu
3. | Pritraukgjas Geze 2000 su vat. 44 2990 | 36,18 | 131560 | 1591,88
plokstele arba lygiavertis
Rankena traukimo EZ-020 kompl.
%1 32300 INOX arba lygiaverte | &2 vnt. |+ 21,28 | 2575 | 936,32 | 1132,95
s, |Spyna 803 45D/92/16/2921 44 10,56 | 12,78 | 464,64 | 562,21
trumpa arba lygiaverte
El. sklendé Eff-eff E7R, 12V
6 | tvirksting  arba - lygiaverte | 44 31,05 | 37,57 | 136620 | 1653,10
turinti testuotag atidarymy
skaiCiy >250000 karty
7, |Plokdwle  Eff CEff 1204010 44 4,50 545 | 198,18 | 239,80
(trumpa) arba lygiaverté
8. | Kontaktas 2C vnt. 44 7,93 9,60 348,92 422,19
9. | Magnetinis kontaktas MJ D20 vat, 44 094 | 114 | 4136 50,05
arba lygiavertis
10. | Pagalbinés medziagos kompl. 44 80,00 96,80 3520,00 4259,20
Metalinis korpusas su
11. transformatoriumi KTS vnt. 30 14,14 17,11 424,20 513,28
Maitinimo $altinis Pulsar
12. | MSR2012, 12V/2A su AC arba vnt. 30 22,72 27,49 681,60 824,74
lygiavertis
Magnetinés korteles
3, | Suderinamos su naudojamais | 3000 0,40 0,48 | 1200,00 | 1452,00
skaitytuvais ir tinkamos grafinei
informacijai ant jy atspausdinti
14, | Vaizdo telefonspyné su dury vat. 18 111,55 | 134,98 | 2007,90 | 2429,56
atblokavimo funkcija
Korteliy spausdintuvas
Datacard SD360 arba
5, | analogiSkas suiSpirktu o 1| 2553,13 | 3089,13 | 2553,13 | 3089,13
maksimaliai galimu garantiniu
aptarnavimu ir eksploataciniy
medZiagy rezervu.
GV ASManager, Programiné
16. | jranga 50 - ¢iai kontroleriy kompl. 1 1282,50 | 1551,83 | 1282,50 1551,83
(plétimas)
IS viso: Eur su PVM: 30471,78
Bendra viso pasiilymo kaina (1 lent. + 2 lent.): Eur su PVM: | 48733,34 ‘




Bendra pasiiilymo kaina su PVM Eur: 48733,34 (KeturiasdeSimt aStuoni tikstanciai septyni Simtai
trisdeSimt trys Eurai 34 cnt.)

PVM (21% pasitilymo kainos) sudaro: 8457,85 (Astuoni tukstanciai keturi Simtai penkiasdesimt septyni
Eurai 85 cnt.)

Mes ketiname dalj sutartyje numatyty paslaugy vykdyti paslaugy subteikimo pagrindais ir pateikiame
Sig informacijg apie paslaugy subteikéjus*:

Eil. | Paslaugos, numatytos vykdyti paslaugy | Paslaugy subteikéjo pavadinimas ir adresas
Nr. | subteikimo pagrindais

1.

2.

* Pildoma, jei ketinama pasitelkti paslaugy subteikéjus.

Informuojame, kad pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Pateikto dokumento puslapis (-iai-)
Nr.

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Paslaugy teikéjas negali nurodyti,
kad konfidenciali informacija yra pasitilymo kaina/vieneto kaina (jkainis) arba, kad visas pasitilymas
yra konfidencialus. Jei paslaugy teikéjas nepateikia informacijos apie pasitlyme pateiktos
informacijos konfidencialumg, laikoma, kad pasiiilyme konfidencialios informacijos néra. Paslaugy
teikéjai turi atidZiai ir pagristai nurodyti konfidencialig informacija, kadangi laimétojo pasitilymas ir
sudaryta sutartis bus vieSinama vadovaujantis 2014 m. spalio 30 d. VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus jsakymu Nr. 15-199 ,,D¢l laiméjusiy dalyviy pasitilymy ir vieSojo pirkimo sutarciy bei jy
pakeitimy vieSinimo Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (pasirasydamas pasiiilymg ar kiekvieng dokumenta
saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento Puslapio
Nr. puslapiy skaiCius Nr.
1 Techniné specifikacija 15 4-18

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Direktorius Edvardas Sirutis



TECHNINE SPECIFIKACIJA

PRAEJIMO (IEIGOS) KONTROLES SISTEMU MONTAVIMO PASLAUGA
I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Siuo metu vieosios jstaigos Respublikinés Siauliy ligoninés (toliau — Ligoniné) padaliniuose yra
sumontuota ir eksploatuojama keletas ,,Geovision gamintojo pra¢jimo (jeigos) kontrolés sistemy. Kad
susieti su Siuo metu Ligoninéje jdiegtomis buhalterinémis, darbo laiko ir kt. programomis bei siekiant
visuose savo padaliniuose jdiegti vieningg centralizuotg praéjimo (jeigos) kontrolés sistemg, turés biiti
jdiegtos to paties gamintojo pra¢jimo (jeigos) kontrolés sistemos (toliau — Sistemos) ir kituose Ligoninés
padaliniuose.

1. Praéjimo (jeigos) kontrolés sistemy (toliau — Sistemos) montavimo paslauga apima:

1.1. projekto plano parengima, Sistemy montavimo schemy paruoS$img konkreéiam perkanciosios
organizacijos padaliniui ir jy suderinimg su perkanciosios organizacijos atsakingais asmenimis;

1.2. Sistemy montavimo, derinimo ir pridavimo darby grafiky sudaryma bei derinimg su perkanc¢iosios
organizacijos atsakingais asmenimis;

1.3. naujy Sistemy ir jrangos jsigyjima;

1.4. reikalingos programinés jrangos licenzijy jsigyjima;

1.5. Sistemy montavima;

1.6. sumontuoty Sistemy valdikliy programavima;

1.7. Sistemy aptarnavimo programinés jrangos plétiniy licezijy jsigyjimg ir ,rakty“ perdavimag
perkanciajai organizacijai;

1.8. sumontuoty Sistemy valdymo perdavimg perkanc¢iosios organizacijos Informaciniy technologijy
diegimo skyriui.

1.9. reikalingos techninés informacinés dokumentacijos (informaciniy uzrasy, eksploatavimo instrukcijy
ir kt.) ruoSimg lietuviy kalba;

1.10. perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny konsultavimg Sistemy eksploatavimo, tobulinimo
klausimais.

2. Viesosios jstaigos Respublikinés Siauliy ligoninés (toliau - perkan¢ioji organizacija) padaliniai/skyriai
(toliau — padaliniai), kuriuose reikia vykdyti Sistemy montavimo paslaugas (toliau - paslaugos):

2.1. I-as Terapijos korpusas (V. Kudirkos g. 99, Siauliai):

2.1.1. Administracijos patalpos (pastato ,,A“ dalies 2-as aukstas);

2.1.2. Radiologijos skyrius (pastato ,,A* dalies 2-as aukstas);

2.1.3. Kardiologijos skyrius (pastato ,,A* ir ,,B* dalys 3-as aukstas);

2.1.4. Kardiologijos reanimacijos ir intensyviosos terapijos skyrius (pastato ,,B* dalies 3-as aukstas);

2.1.5. Konsultacijy skyrius (pastato ,,A*“ dalies 3-as aukstas);

2.1.6. Gastroentorologijos — endokrinologijos skyrius (pastato ,,a‘ dalies 4-as aukstas) .

2.1.7. Neurologijos skyrius (pastato ,,B* dalies 4-as aukstas);

2.1.8. Akiy ligy skyrius (pastato ,,A* dalies 4-as aukstas).

2.1.9. pastato ,,B“ dalies keleivinio lifto iSkvietimas (4 aukstai).

2.2. Skubiosios pagalbos - priémimo skyriaus priestatas prie I-o Terapijos korpuso (V. Kudirkos g. 99,
Siauliai):

2.2.1. Pagalbinés patalpos pastato risyje;

2.2.2. Skubios pagalbos — priémimo skyrius (pastato 1-as aukstas);

2.2.3. Endoskopijy skyrius (pastato 2-as aukstas);

2.3. Chirurgijos korpusas (V. Kudirkos g. 99C, Siauliai):

2.3.1. Anesteziologijos — operacijy skyriaus operaciniy blokas (priestatas);

2.3.2. Chirurgijos reanimacijos ir intensyvios terapijos skyrius (patalpos pastato pusriisyje);

2.3.3. Sterilizaciné (patalpos pastato pusriisyje);

2.3.4. II-as Chirurgijos skyrius (pastato 1-as aukstas);

2.3.5. I-as Chirurgijos skyrius (pastato 2-as aukstas);

2.3.6. Ambulatorinés chirurgijos skyrius (pastato 1-as aukstas);

2.3.7. Ortopedijos — traumatologijos centras (pastato 3-as aukstas);

2.3.8. Neurochirurgijos skyrius (pastato 4-as aukstas);

2.3.8. Urologijos skyrius (pastato 5-as aukstas).

Pastaba: konkretaus ligoninés padalinio patalpy planai pateikiami techninés specifikacijos prieduose.
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3. Darby atlikimo terminas - 3 (trys) ménesiai nuo uzsakymo pateikimo dienos.

4. Sistemy montavimo darbai konkre¢iame perkanciosios organizacijos padalinyje pradedami vykdyti
tik suderinus su padalinio atsakingu asmeniu darby atlikimo terminus ir i§ atsakingo asmens gavus Zodinj
(telefonu) ar rastiska (el. laisSko forma) leidimg §iy darby vykdymui.

5. Atlikes Sistemy montavimo darbus konkre¢iame ligoninés padalinyje, paslaugos teikéjas apie Siy darby
atlikimg (uZbaigimg) privalo informuoti padalinio atsakingg (arba ji pavaduojantj) asmenj, Energetikos
skyriaus atsakinga asmenj ir perkanciosios organizacijos atsakingam asmeniui per 3 (tris) darbo dienas po
darby atlikimo pateikti atlikty darby akta. Atlikty darby akte turi biiti nurodyta:

5.1. paslaugos suteikimo vieta;

5.2. suteiktos paslaugos pavadinimas;

5.3. atlikty darby apimtys: darby pavadinimai, kiekiai ir kainos;

5.4. montavimo darbams sunaudoty detaliy pavadinimai, kiekiai ir kainos.

6. Paslaugy teikéjas visus Sistemy montavimo darbus privalo atlikti vadovaujantis Sistemy jrangos
gamintojy instrukcijose, standartuose, taisyklése nustatytais ir patvirtintais reikalavimais bei normomis
(darby vykdymo tvarka, darby vykdymo technologija ir pan.), statybos darby reglamentais, Sistemy
automatikos eksploatavimo taisyklémis ir kitais galiojan¢iais norminiy akty reikalavimais.

7. Paslaugos bus perkamos tik pagal perkanciosios organizacijos poreikj. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja iSpirkti viso paslaugy kiekio.

8. Uz Sistemy montavimo darby atlikimg bus apmokama taikant paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytg:

8.1. valandinj montavimo darby jkainj - valandin;j jkainj dauginant i§ darbo valandy skaiciaus;

8.2. medziagy ir gaminiy, reikalingy montavimo darby atlikimui, kaing;

8.3. uz Sistemy valdikliy programavimg - programavimo valandinj jkainj dauginant i§ darbo valandy
skaiCiaus;

9. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas perkanciosios organizacijos padaliniy teritorijose ar patalpose,
privalo:

9.1. atsizvelgti | perkanciosios organizacijos specifikg - paslaugos bus teikiamos nepertraukiamai iStisg
para visus metus veikiancioje gydymo istaigoje;

9.2. uztikrinti saugias, normalias salygas perkanciosios organizacijos medicinos personalui, ligoninés
pacientams ir lankytojams;

9.3. baigiantis paslaugy teikimui sudarytos sutarties galiojimo terminui perduoti perkanciosios
organizacijos atsakingiems asmenims tvarkingas veikiancias Sistemas, programing jranga, tvarkingg technine
dokumentacijg.

10. Paslaugy teikimo vietoje paslaugy teikéjo darbuotojai turi dévéti spec. riibus su paslaugy teikéjo
skiriamaisiais zenklais.

11. Montavimo darbams atlikti turi biiti naudojamos naujos, nenaudotos, Lietuvos Respublikoje ir ES
Salyse sertifikuotos atsarginés dalys, medziagos, detalés, gaminiai.

12. Atliktiems montavimo darbams turi biiti suteikiamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
numatytas garantinis laikotarpis, kurio metu paslaugy teikéjas jsipareigoja savo léSomis Salinti visus jrangos
gedimus, jei tai jvyko dél paslaugy teikéjo kaltés ir/ar prekiy gamintojy kaltés.

13. Medziagomis ir dalimis, reikalingomis montavimo darby atlikimui, paslaugy teikéjas apsiriipina
savo jégomis. Sios dalys (detalés, medziagos ir pan.) (toliau - prekés) i§ paslaugy teikéjo bus perkamos
paslaugy teikéjo pasitilyme nurodytomis kainomis. Sios prekiy kainos negalés keistis visa paslaugy teikimo
laikotarpj.

14. Paslaugy teikéjas | paslaugy teikimo vietg atvyksta bei paslaugy atlikimui reikalingas medziagas
pristato savo transportu.

15. Atlikgs naujy Sistemy montazo darbus paslaugy teikéjas privalo supazindinti perkanciosios
organizacijos  (esant reikalui - ir apmokyti) personalg su sumontuotos sistemos veikimo principais, pateikti
sumontuoty Sistemy naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

16. Paslaugy teikéjas, pries§ teikdamas pasitilyma, turi teis¢ atvykti j perkanciaja organizacijg apzitiréti
objektus ir jvertinti tikslias paslaugy apimtis.

17. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas perkanciosios organizacijos padaliniy teritorijose ar
patalpose, atsako:

17.1. uz savo darby bei tickiamy prekiy kokybe;

17.2. uz savo darbuotojy darbo drausme, higienos, darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés ir
aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasj;

18. Perkancioji organizacija turi teis¢ kontroliuoti ir prizitiréti atlickamy darby eigg ir kokybe, darby
grafiko laikymasj, paslaugy teikéjo tiekiamy medziagy kokybe.
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19. Techniniai reikalavimai naudojamoms detaléms:

Eil | Prekiy (detaliy ar gaminiy) pavadinimas ir techniniai Tiekéjo sitilomy prekiy (detaliy ir gaminiy)
. reikalavimai (jeigu taikoma) pavadinimas ir atitikimas techniniams
Nr. reikalavimams (jeigu taikoma)
1. | leigos kontrolés 2-jy dury valdymo modulis GV AS Ieigos kontrolés 2-jy dury valdymo modulis GV
2120(POE+) arba lygiavertis, suderinamas su GV AS 2120(POE+)
ASManager programine jranga
2. | Korteliy skaitytuvas Hikvision DS-K1107M, Mifare, | Korteliy skaitytuvas Rosslare AY-X5B, Mifare
RS485 arba lygiavertis suderinamas su naudojamu
valdikliu
3. Pritraukéjas Geze 2000 su plokstele arba lygiavertis Pritraukéjas Geze 2000
4. | Rankena traukimo EZ-020 32x300 INOX arba | Neridijanc¢io plieno rankenos burbulas-burbulas
lygiaverte
5. | Spyna 803 45D/92/16/292 trumpa arba lygiaverté Spyna Basi/Dorma/ Abloy Dor-35/55
6. | El. sklendé Eff-eff E7R, 12V atvirks$tiné arba
lygiaverté turinti testuotg atidarymy skaic¢iy >250000 | El. sklendé Eff-eff E7R, 12V atvirkstiné
karty
7. | Plokstelé Eff Eff 12040 (trumpa) arba lygiaverté Plokstel¢ Eff Eff 12040/02140
8. | Kontaktas 2C Kontaktas 2C
9. | Magnetinis kontaktas MJ D20 arba lygiavertis Magnetinis kontaktas MJ D20
10. | pagalbinés medziagos Kabeliai, jungtys,loveliai, tvirtinimo medZiagos
12. | Maitinimo Saltinis Pulsar MSR2012, 12V/2A su AC | Maitinimo Saltinis Pulsar MSR2012, 12V/2A su
arba lygiavertis AC
13. | Magnetinés kortelés suderinamos su naudojamais | Kortel¢ plona, 13,56 Mhz, Mifare
skaitytuvais ir tinkamos grafinei informacijai ant jy
atspausdinti
14. Vaizdo telefonspynés monitorius Commax CDV-
Vaizdo telefonspyné su dury atblokavimo funkcija 43K, vaizdo telefonspynés kamera Commax
DRC-4CPN2
15. | Korteliy  spausdintuvas Datacard SD360 arba | Korteliy spausdintuvas Datacard SD360 su 5
analogiSkas su i§pirktu maksimaliai galimu garantiniu | spalvy dazancios juostos komplekty, 3000
aptarnavimu ir eksploataciniy medziagy rezervu. korteliy dvipusiam spaudui
16. | GV ASManager, Programiné jranga 50 - ¢iai GV ASManager 50, Programiné jranga

kontroleriy (plétimas)
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GV-AS2120 IP valdymo skydelis
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PAGRINDINES SAVYBES
. Vienpusis valdymas: 4 durys
. Dvipusis valdymas:
- 2 durys tik ,,Wiegand”;
- 4 durys RS-485 / tinkle;
- 4 durys su maks. 2 durimis ,Wiegand” ir kitos durys - ,RS-485“ / tinklu
. 4 ,Wiegand” korteliy skaitytuvai nuo 26 iki 64 bity
. 8 GV skaitytuvai ir GV-GF pir$ty atspaudy skaitytuvai per RS-485 / tinklo jungtj
. Jmontuoti 8 skaitmeniniai jéjimai ir 8 reliy iSéjimai
. Tinka valdyti duris, stovéjimo vartus ir prieigg prie lifto iSkvietimo mygtuky
. Signalizacijos klastojimo palaikymas

. DC 12V, 3A/ PoE + (IEEE 802.3at, teikia iki 25,5 W)
GV-AS2120

—

oo /
[- il TCP/AP
= o

GV-ASManager

|
Wiegand / RS-485
| TCP/IP Reader

(x4)

| |
[

| |

Door

(Max. 4)

one-way control

7

GV-AS2120 January 13, 2021
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Q GeoUision:

www.geovision.com.tw

GV-AS2120

_ﬁ P e O
TG TCP/AP i L

2RPS | o ST . B
GV-ASManager

Wiegand / RS-485 /
TCP/IP Reader

(x8)

* Wiegand: max. 4

IIIIII
|
[
= 10N
(Max. 4)

Two-way control

SPECIFIKACIIOS
Sistemos reikalavimai
GV-ASManager versija GV-ASManager V4.3 arba vélesné
Aparatiné jranga
Procesorius 32 bity ARM7TDMI
Vartotojo korteliy skaicius 100,000 korteliy
Renginiy buferis 1,000,000 jvykiy ir Zurnalo duomeny
Galia 12V DC, 3A / PoE+ (IEEE 802.3at, 25.5 W)
RS-485 s3saja 1 RS-485 sgsaja skirta tik GV skaitytuvams ir GV-GF pirsty atspaudy skaitytuvams (ne daugiau kaip 8
skaitytuvai) Atstumas 600 m (1968,50 pédos), 24 AWG
Wiegand s3saja 4, Wiegand“ sgsajos, 26—64 bity formatas, atstumas 100 m (328,1 pédos), 24 AWG, 12 V nuolatinés sroveés
maitinimas, 200mA
TCP/IP sasaja 1TCP / IP sgsaja ,,GeoVision“ tinklo skaitytuvams
Bendravimas TCP/IP
Baterija Keiciamas mygtuko elementas
Jvestis 8 jéjimai, sausas kontaktas, NO /N
ISvestis 8 relés iséjimai (30V DC, 3A; 110V AC~ 250V AC, 3A)
Darbiné temperatira 0~65°C/32~149°F
Darbiné drégmeé 10% ~ 90% RH (nekondensuojantis)
Matmenys 210x 204 x 46.6 mm / 8.27 x 8.03 x 1.83 in (su korpusu)
Svoris 810g/1.79 Ib (su korpusu)
Sertifikavimas CE, FCC, RoHS
Pastaba:
1. RS485 ir TCP / IP sgsajos palaiko tik ,,GeoVision” skaitytuvus, o ,,Wiegand“ sgsaja palaiko tiek ,,GeoVision”, tiek treciyjy saliy
skaitytuvus (,Wiegand“ 26—64 bitai).
2. ,GV-AS“ valdikliai nepalaiko treciyjy Saliy prieigos kontrolés programinés jrangos.
3. Specifikacijos gali bati kei¢iamos be iSankstinio jspéjimo.
8 .
GV-AS2120

January 13, 2021
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Q GeoUision:

www.geovision.com.tw

Galimybeés

Pasirenkami jrenginiai gali iSplésti jasy ,, GV-AS“ valdikliy galimybes ir universaluma. Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j

prekybos atstova.

GV-AS ID Card / Key Fob Galimos 125 KHz ir 13,56 MHz kortelés / raktai, 900 MHz UHF zyma.

& GV-UHF Tag

GV-CR420 GV-CR420 yra korteliy skaitytuvas su jmontuota 4MP plataus kampo IP kamera. Korteliy skaitytuvas atpazjsta
identifikavimo korteles ir perduoda tiesioginj vaizda per tinklo rysj.

GV-CR1320 GV-CR1320 yra korteliy skaitytuvas su jmontuota 2MP plataus kampo IP kamera. Korteliy skaitytuvas atpazjsta
identifikavimo korteles ir perduoda tiesioginj vaizda per tinklo rysj.

GV-DFR1352 GV-DFR1352 yra korteliy skaitytuvas, kuris naudoja 13,56 MHz daznj. Skaitytuvas turi tiek ,, Wiegand”, tiek RS-
485 iséjimus, kuriuos galima prijungti prie bet kurio standartinio prieigos valdymo pulto.

GV-FWC »GV-FWC" integruoja ,GeoVision” veido atpazinimu pagrjstas kameras, programine jrangg ir skaitytuvus j
prieigos kontrolés sistemas, siunciant prieigos kortelés duomenis, susietus su ,Face ID*, valdikliams per TCP /
IP arba ,Wiegand” rysj.

GV-FR2020 »GV - FR2020" yra 13,56 MHz veido atpazinimo skaitytuvas. Skaitytojas palaiko jvairius prisijungimo kontrolés

duomenis: veida, kortele, kortele + veida ir slaptazodj + veida.

GV-GF Fingerprint
Reader

GV-GF1921 / 1922 yra pirsty atspaudy skaitytuvas, palaikantis tris veikimo rezimus: Tik pirsto atspaudas, Pirsto
atspaudas + kortelé ir Tik kortelé. Galimi skaitytuvai su optiniais ir talpos jutikliais.

GV-1B25 /65 / 85
Infrared Button

Infraraudonuyjy spinduliy mygtukas GV-IB25 / 65/85 nustato infraraudonyjy spinduliy judéjimg 3—12 cm
atstumu ir leidZia rankos mostu atidaryti duris.

GV-POE Switch

GV-POE jungiklis sukurtas tiekti energijg kartu su tinklo rysiu IP jrenginiams. ,,GV-POE“ jungiklj galima jsigyti
jvairiy modeliy su skirtingais numeriais ir tipais.

GV-Reader 1251

»GV-Reader 1251 yra korteliy skaitytuvas, kuris naudoja 125 kHz daznj. Jame yra tiek ,, Wiegand®, tiek RS-485
iSéjimai, kuriuos galima prijungti prie bet kurio standartinio prieigos valdymo pulto.

GV-R1352 GV-R1352 yra korteliy skaitytuvas, kuris naudoja 13,56 MHz daznj. Skaitytuvas turi tiek ,, Wiegand”, tiek RS-485
iSéjimus, kuriuos galima prijungti prie bet kurio standartinio prieigos valdymo pulto.

GV-RK1352 GV-RK1352 yra korteliy skaitytuvas su klaviatdra, kuris naudoja 13,56 MHz daznj. Skaitytuvas turi tiek
»Wiegand®, tiek RS-485 iséjimus, kuriuos galima prijungti prie bet kurio standartinio prieigos valdymo pulto.

GV-RU9003 GV-RU9003 yra ISO 18000-6C (EPC GEN2) standarto radijo daZznio identifikavimo (RFID) skaitytuvas. Sukurtas
automobiliy stovéjimo aikstelés valdymui, skaitytuvas gali perskaityti RFID Zymas per 10 m (32,8 pédos)
atstumu.

GV-SR1251 GV - SR1251 yra korteliy skaitytuvas, kuris naudoja 125 kHz daznj. Jame yra tiek ,Wiegand”, tiek RS - 485
iSvestys, kurias galima prijungti prie bet kurio standartinio prieigos valdymo skydelio.

GV-WTR GV-WTR yra keitiklis, skirtas ,,Wiegand“ sgsajai konvertuoti j RS-485 sgsaja ir atvirksciai. Tai leidzia treciyjy

Saliy skaitytuvus prijungti prie RS-485 GV-Controllers, taip pat leidZia GV-Al FR (programiné jranga) ir GV-
RS1320 (RS-485 fotoaparaty skaitytuvai) prijungti prie treciyjy saliy ,Wiegand” valdikliy.

Electric Lock

Galimi trijy tipy elektriniai uzraktai: elektromagnetinis uzraktas, elektrinis varztas ir elektrinis smugis.

Power Adapter

Dél palaikomy Saliy ir sriciy susisiekite su prekybos atstovu.

Push Button Switch

Mygtuko jungiklj galima integruoti j bet kurig standartine jéjimo kontrolés sistemg, leidZiant duris iSeiti
jjungiant arba iSjungiant elektrinj uzrakto jtaisg. Galimi tiek Amerikos standartiniai, tiek Europos standartiniai
mygtukai.

Pakavimo s3arasas

e GV-AS2120

e Baterijos laidas

e Varztai x 4

e Micro SD kortelé 2 GB

e Programiné jranga CD / DVD

e Garantijos kortelé
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AY-x5B

Bekontaktis ,MIFARE Classic® EV1"
13,56 MHz iSmaniyjy korteliy skaitytuvas

AY-M58B AY-H5B AY-L5B AY-K5B

»~AY-X5B" serija yra 13,56 MHz skaitytuvas, galintis nuskaityti asmens
tapatybés korteles, Zymas ir kredencialus, pagrjstus bekontakciy korteliy
~MIFARE Classic EV1" technologija. Jis nuskaito unikaly kredencialy ID
(UID) ir perduoda jj per ,Wiegand" 26 bity duomenis j prieigos valdymo
skyda.

AY-x5B serijoje yra sieninis tvirtinimo varzty rinkinys ir virsutinis dangtelis,
o ploksté padengta konformine danga, kad apsaugoty ja nuo elementy ir
uztikrinty ilgg tarnavimo laikg. Tai labai paprastas, patikimas ir
ekonomiskas biidas atnaujinti savo sistemg iki lustiniy korteliy standarto.

BENDRAS APRASYMAS PAGRINDINES FUNKCIJOS

Si AY-x5B serija yra aukstos kokybés MIFARE Yra ISO-14443A (MIFARE Classic

Classic® EV1 kredencialy skaitytuvas, skirtas EV1) ID formato protokolas

naudoti patalpose. Prieinamos kainos vidaus e Nuskaitymo diapazonas - iki 65 mm (2,6 colio),
patalpy skaitytuvas, skirtas verslo ir priklausomai nuo kortelés tipo

komercinéms reikméms. Sis skaitytuvas pateikia « Palaiko standartinj 26 bity ,Wiegand®

UID ,Wiegand" 26 bity veikimui. Skaitytojas per
13,56 MHz korteles ir Zymas skaito MIFARE
Classic EV1 ID formato protokolg su jvairiais

e Pagaminta i$ tvirto polikarbonato plastiko,
kad bty uZztikrintas geresnis veikimas bet

formos veiksniais. kokiomis vidaus oro salygomis

Skaitytojas idealiai tinka organizacijoms, kuriose e Sukurtas ekonomiskai rinkai

yra daug skaitytoju, o iSlaidos yra svarbus

projekto veiksnys. PROFESIONALAUS LYGIO SAVYBES

Skaitytuve yra 5-iy laidy kabelio iSvestis, kurig
galima prijungti laidais (+) ir (-) bei DO, D1
sgsaja ir zaliu Sviesos diodu valdyti prie beveik
bet kurio prieigos valdymo skydelio.
Pagamintas is tvirto polikarbonato UV plastiko,
patvarus skaitytuvas turi konformine plokstés
danga, uztikrinancig papildomg apsaugg nuo
drégmés ilgam tarnavimui.

e Dviejy spalvy LED ir LED valdymo jvestis
e Vidinis Svilpukas

ROSSLNR=

SECURITY PRODUCTS
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SPECIFIKACIJOS

ELEKTROS SPECIFIKACIIOS
- Darbinés jtampos diapazonas

e Jvesties srove

VEIKLOS SPECIFIKACIIOS
- Indikatoriai
- Ivestys

. ISvesties formatas

. DidzZiausias nuskaitymo diapazonas

- Imontuotas artumo skaitytuvas

APLINKOS SPECIFIKACILIOS
e Darbiné aplinka
e Darbinés temperaturos diapazonas
e Darbinés temperaturos diapazonas
MECHANINES SPECIFIKACIJOS

5-16 VDC i$ reguliuojamo maitinimo Saltinio

Budéjimo rezimu: 45 mA @ 12
VDC Maks. 100 mA @ 12 VDC

Dviejy spalvy LED indikatorius
LED valdymo jvestis

26 bity Wiegand

AY-M5B: 6.5 cm (2.6 colio)
AY-H5B/AY-L5B: 7 cm (2.8 colio)
AY-K5B: 6 cm (2.4 colio)

Veikimo daznis: 13,56 MHz
Suderinamos kortelés: ,,MIFARE Classic EV1" suderinama su ISO-14443A

Tinkama naudojimui patalpose, IP-54
nuo -31°C iki 63°C (-25°F to 145°F)
nuo 0% iki 95% (nekondensuojantis)

AY-M5B AY-H5B AY-L5B AY-K5B

e Matmenys (A x P x G)

89x89x15mm 110x75x 15 mm 145x43x20 mm 80x40x 128 mm
(35x35x06mlo) |(43x3.0x0.6aio) (5.7x1.7x08 o) | (32x1.6x0.5 o)

e Svoris

75.0g (2.6 unc.) 74.8 g (2.6 un.) 70.6 g (2.5unc.) 34.3g(1.2un.)

e Sistemos komponentai

AY-x5B serija yra suderinama su jvairiais ,Rosslare" valdikliais,

taip pat su daugeliu treciuiu Saliu sistemu ir vra suderinamas su ,,Rosslare"
,MIFARE Classic EV1" kredencialais ir treciyjy Saliy ,MIFARE Classic EV1"
kredencialais.

PRODUKTO GARANTIJA

APIE "ROSSLARE SECURITY"

2 mety ribota gaminio garantija

+Rosslare Security Products" gamina ir parduoda auksStos kokybés saugos produktus per savo pasaulinius biurus ir kanaly
partnerius. Nuo 1980 m. ,Rosslare" sitlo aukstos kokybés sistemas jmonéms, smulkioms jmonéms ir gyvenamiesiems
namams. Su ,Rosslare" jis gaunate geriausia i$ visy pasauliy: pasaulinés klasés produkty inZinerijg ir dizaing; profesionaly
klienty aptarnavimg visame pasaulyje; vertikaliai integruoto ir savarankisko gamybos objekto kokybe ir prieinamumag. Misy
platus gaminiy asortimentas pasizymi kur kas daugiau nei j&jimo kontrolés sprendimais ir apsaugos patruliy valdymo
sistemos; mes taip pat sililome programine jrangg, tokig kaip licencijos atpazinimg, laikg ir lankomuma bei DVR / aliarmo

integracija.

WWW.rosslaresecurity.com

(B) e  cent| | RoHS
S ‘ 3'& COMPLIANT

Copyright © Rosslare

5505-0357101-00

ROSSINR=

SECURITY PROOUCTS

Experience the Difference


http://www.rosslaresecurity.com/
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Galios deklaracijos (DoP): LT

GEZE TS 2000 V

Eksploatacijos savybiy deklaracijos

identifikatorius

GEZE TS 2000 V_0672-CPR-0118

1. Gaminio rasis

Dury uzdarymo jtaisy sistema

2. Ident. numeriai

160333, 102421, 102422, 102423, 102426, 102425, 102431, 102433, 102432, 102434, 103435, 103391, 103384,
103436, 103386, 103387, 103388, 103389

3. Naudojimo tikslas

Dury uzdarymo jtaisas su valdoma uzdarymo seka, skirtas naudoti prieSgaisrinése arba prieSdiminése duryse arba
atsarginiy iSéjimy duryse

4. Gamintojas

GEZE GmbH, Reinhold-Véster-Str. 21-29, D-71229 Leonberg

5. |galiotasis asmuo

6. Eksploatacijos savybiy jvertinimo
sistema

1

7. Darnusis standartas

EN 1154:1996/A1:2002/AC:2006

8.1. Notifikuotoji staiga

MPA Stuttgart, Pfaffenwaldring 32, D-70569 Stuttgart, Notified Body ID = 0672

8.2. ID sertifikatas

0672-CPR-0118

9. Deklaruojamos eksploatacinés
savybés

Nustatyti esminiai pozymiai

EN 1154. Savaime uzsidaro

Reikalavimai "Savaime uzsidaro". EN 1154:1996/A1:2002/AC:2006 5.2.1, 5.2.3-5.2.16, 5.2.18 skirsniai

EN 1154. Nuolatiné savaiminio
uzsidarymo funkcija

Reikalavimai "Nuolatiné funkcija" jvykdyti. EN 1154:1996/A1:2002/AC:2006 5.2.2, 5.2.17.1, 5.2.17.2 skirsniai

Pavojingos medziagos

Néra jokiy pavojingy medziagy pagal EB direktyvas ir REACH reglamentg

EN 1154 klasifikacija

Naudojimo klase

4 (3 klasé = uzdarymas nuo min. 105°, 4 = uzdarymas nuo 180°)

Savaiminio uzsidarymo nuolatiné
funkcija

8 (8 klasé = 500 000 cikly)

Dury uzdarymo jtaiso dydis

2/4/5 (dury uzdarymo jtaisy dydziai = 1-7)

Tinkamumas naudoti prieSgaisrinése /

prieSddiminése duryse

1 (0 klasé = netinka, 1 = tinka)

Sauga

1 (1 klasé = naudojimo sauga)

Atsparumas korozijai

4 (pagal EN 1670: 0 klasé = neapibréztas, 1 klasé = mazas, 2 klasé = vidutinis, 3 klase = didelis, 4 klasé = labai didelis)

10. Gaminio galia

Gaminio galia pagal Nr.1 atitinka deklaruotg galig pagal Nr. 9. Uz galios deklaracijos pagal Nr. 9 parengima atsako tik
gamintojas pagal Nr. 4.

Vieta, data

Leonberg, 08.04.2019

Gerald Haas, direktorius

V4
Rz,
=

12

Connecting expertise —
building solutions

GEZE
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Effeff atvirkstiné, standartiniy matmeny 37/E7R modelio EMS

Privalumai:
Tinka su visy tipu tvirtinimo plokstelémis

Perstatomo liezuvélio zingsnis Imm

horizontaliam montavimui

Simetriska konstrukcija, DIN kairiné/desininé,

Liezuvelis su FaFix funkcija, reguliuojamas 3mm

taip pat taikoma

Techniniai _duomenys

Voltazas 12v DC
DIN kryptis Universali
Perstatomas liezuvélis (FaFix) Taip
Mechaninis atblokavimas Ne
Atvirkstinio veikimo (be srovés atvira) Taip
Atsparumas lauzimui 3500N
p? Mamenys 75 x20.5x 28 mm
= Fafix perstatymas ( Zingsnis 1mm) 3 mm
Darbinés temperatiiros -15°Ciki +40°C
. RR kontaktas Galimas
[ Testuotas atidarymy skaicius 250000
Montavimo pozicija Vertikalus ir
horizontalus
f Itampos tolerancijos +- 1V
Varza 44 Ohm
Nominalus srovés suvartojimas DC 225¢mA
Nominalus srovés suvartojimas 270mA
; i DC(sathilizuota)
Nominalus srovés suvartojimas 12V AC -
' Nominalus srovés suvartojimas 24V AC -
Max.spaudimas j liezuvélj DC 10N
| Max.spaudimas j liezuvélj DC (stabilizuota) 10N
™ Max.spaudimas j liezuvélj AC -
L EAN numeris Artikulas
37---E91 / ETR---
E9139

. UAB .Bonusera” | Dury furnitGra . Jmoneés kodas : 302459076

Zalgirio g.108, Vilnius LT-09300 Lietuva
Partizany g.15A, Kaunas LT-50203 Lietuva

. AB CITADELE bankas A/S : LT277290000009467804

LTI00005026912

13 ‘ +37052432231 ’ PVM mokétojo kodas :
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MSRK serijos moduliai
Buferinio maitinimo modulis 2 laipsnis

¢ Pulsar’

KODAS:
TIPAS:

MSRK v.2.01

LT

Buferinio maitinimo modulis 2 laipsnis

£ |

1
4

|

e montuotas maitinimo modulis
e 1, 2irll klasiy aplinkos klasés atitiktis
normai EN50131-6: 2017
o  atitikimas normai EN60839-11: 2013 1, 2 ir Il
klasés aplinkoje
e 13,8 V nuolatinés srovés
nepertraukiamo maitinimo Saltinis
e esamos versijos su dabartiniu efektyvumu:
013,8V:2A/3A
e mikroprocesoriné automatikos sistema
e dinaminis akumuliatoriaus testas
e akumuliatoriaus grandinés testinumo
valdymas
e akumuliatoriaus jtampos valdymas
e akumuliatoriaus saugiklio bisenos
valdymas
e akumuliatoriaus jkrovimo ir prieziGros
kontrolé
e akumuliatoriaus apsauga nuo gilaus
iSsikrovimo (UVP)

Funkcijos:

akumuliatoriaus iSéjimo apsauga nuo trumpojo
jungimo ir atvirkstinio sujungimo
pasirenkamas akumuliatoriaus jkrovimo srovés
jungiklis
rankinio perjungimo j akumuliatoriaus energijg
START funkcija
LED optinis indikatorius
Tinklo praradimo EPS techniné iSvestis - OC
tipas
APS techniné iSvestis, rodanti
akumuliatoriaus gedimg - OC tipas
pasirenkamas modulis AWZ639, kuris keicia OC
i8éjimus j relés iSéjimus
papildomi priedai: LED optinés indikacijos rinkinys
PKAZ168
apsaugos:
o SCP apsauga nuo trumpojo jungimo
o OLP apsauga nuo perkrovos
garantija - 5 metai nuo pagaminimo datos

Aprasymas

Buferinio maitinimo moduliai suprojektuoti pagal standarto (I & HAS) EN50131-6: 2017 ir (Prieigos kontrolé)
EN60839-11: 2013 standarto 1, 2 ir Il klasés aplinkos reikalavimus. Maitinimo blokai skirti nenutriikstamams | & HAS ir
prieigos kontrolés prietaisy tiekimas, reikalaujantis stabilizuotos 12 V nuolatinés jtampos (+ 15%).

MODULIY PARAMETRU RODYMAS:

Modulio pavadinimas

ISéjimo jtampa

Maksimali iSéjimo srové

MSRK2012

13,8V

2A

MSRK3012

27,6V

3A

Bendra imtuvy srové + akumuliatoriaus jkrovimo srové neturi virSyti didziausios maitinimo srovés.

14

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: sales@pulsar.pl
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MSRK serijos moduliai
Buferinio maitinimo modulis 2 laipsnis

¢ Pulsar’

TECHNINIAl DUOMENYS

MSRK2012 MSRK3012

Maitinimo bloko tipas:

A (EPS - iSorinis maitinimo $altinis), apsaugos klasé 1-2, Il
aplinkos klasé

Maitinimo Saltinis:

~ 20-22 V; min. 50 VA ‘ ~ 20-22 V; min. 80 VA

ISéjimo jtampa:

11 - 13,8 V — buferio veikimas
10 - 13,8 V — valdymas naudojant baterijas

|tampos reguliavimo diapazonas:

13-14V

Maitinimo bloko srovés suvartojimas veikiant
akumuliatoriui:

11 mA 10 mA

Zemos baterijos jtampos indikacija:

Ubat < 11,5 V, veikiant akumuliatoriui

Baterijos grandinés apsauga SCP ir
atvirkstinio poliSkumo jungtis:

F eat fuse saugiklis (sugedus, pakeisti saugiklio elementg)

Gilaus iSkrovimo akumuliatoriaus apsauga UVP:

U<10 V (z 0,5V) — akumuliatoriaus gnybto atjungimas

Techniniai rezultatai:

EPS; iSéjimas, rodantis kintamos srovés
maitinimo sutrikima

APS; iSéjimas, rodantis akumuliatoriaus gedima

OC tipas: 50mA maks.
normali bisena: L (OV) lygis, gredimas: hi-Z lygis

OC type: 50mA maks.
normali bdsena: L (OV) lygis, gredimas: hi-Z lygis

Optiné indikacija:

Sviesos diodai ant maitinimo bloko PCB
pasirinktinai papildoma LED optiné indikacija

Veikimo saglygos:

Il aplinkos klasé (PN-EN12101-10:2007), -10 C+40C ’

Darbiné temperatiira:

-10°C...+40°C

Laikymo temperatira:

-20°C...+60°C

Vibracijos ir impulsinés bangos transportuojant:

Wg PN-83/T-42106

Tvirtinimas:

Tvirtinimo kaisciai x 4 (PCB fi=4,2 mm)

Deklaracijos, garantija:

CE, 5 metai nuo pagaminimo datos

Pastabos:

Konvekcinis ausinimas

15
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COM.

SmartHome & Security

BENDRAS APRASYMAS

PUIKUS RYSYS

4,3 coliy spalvotas monitorius,

pritaikytas ryskiai FINE VIEW
technologijai ir i$skirtinei garso
kokybei su rageliu.

SASAJOS

ry$io funkcija.

Kiekvienam namy iikiui galima
iSplésti iki 2 monitoriy ir vidaus
telefony, teikianciy tarpusavio

FINE VIEW MONITOR CDV-43K / CDV-
43K2 /| CDV-43KM

,Ultra Monitor* yra 4,3 coliy rankinio tipo gaminys,
kuriame yra viskas, kas btitina monitoriui. Vartotojai
supras, kad tai yra labai efektyvu, nes jrenginyje yra
pagrindinés ir esminés funkcijos, tokios kaip:

e Palaiko 2 monitorius, 1 fotoaparatg ir 2 vidaus
telefonus (CDV-43K)

e Palaiko 2 monitorius, 2 fotoaparatus ir 2 vidaus
telefonus (CDV-43K2)

e Tarpusavio rySys su antriniu monitoriumi ir vidaus
telefonu

e Integruota atmintis, saugoma SD atmintyje (SD
kortelé neieina i CDV-43KM)

PATEKIMAS PRO DURIS
Tai sukuria saugesne ir patogesng
gyvenamajg aplinkg su jéjimo
priekiniy dury atleidimo valdymo
funkcija.

SPECIFIKACIJOS

Maitinimo Saltinis AC100-240V, 50 / 60Hz Ekranas 4,3 colio plocio spalvotas LCD
ekranas
Montavimo tipas Montuojamas ant sienos Darbing  0°C ~40°C
temperatiira
Sujungimas Dury kamera: 4 laidai Vidinis telefonas: ~ Atstumas  Dury kamera: 50m (0.650)
4 laidai Vidinis telefonas: 30m (0.650)
Vartojimas Budégjimo rezimu (CDV-43K, CDV- Matmenys 157 (plotis) x 167 (aukstis) x

43K2): 2,5W

28 (gylis)

Budéjimo rezimu (CDV-43KM): 3,7 W

Veikiant: 8W

16
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COMMANX

SmartHome & Security

BENDRAS APRASYMAS

DURUY KAMERA DRC-4CPN2

e Apsvietimo jutiklis

e Lauko dury modelis
¢ Ant pavirS§iaus montuojamas tipas

e Namy skambuciai ir pokalbiai

SPECIFIKACIJOS

Maitinimo $altinis 12V (nuo monitoriaus) Darbiné temperatira -10 °C ~ 50 °C
Sujungimas 4 laidai su poliskumu Minimalus 0.1 Lux (iki 300 mm)
tuota balta LED 1 té . . . .
Apsvietimas Im(?n Hota batta cmpute Kameros vaizdas Horizontaliai: 47° Vertical: 34°
(3pie) 2 EA
Skenavimas NTSC/PAL Atstumas 28 m (0.5@) 50 m (0.650)
50 (ploti 118 (auksti 25
Vaizdo jutiklis CMOS (1/4 colio) Matmenys (gyﬁjs)o 15) X (aukstis) x

17
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DATACARD® SD360™ CARD
PRINTER SPECIFICATIONS

SD360™ Printer Standard Features

Print technology
Direct-to-card dye-sublimation/resin thermal transfer
Print capabilities
One- or two-sided, edge-to-edge printing
Full-color and monochrome printing capability
Alphanumeric text, logos and digitized signatures
Variety of bar codes: 1D/2D bar code images
Printer pooling/sharing
Print resolution
300 dots per inch, 256 shades per color panel
Print quality
Ability to conform to sSRGB standard
Flexible color management options
Print speed
Full-color printing: up to 200 cards per hour, single-
sided (YMCKT*), up to 155 cards per hour, two-sided
(YMCKT-K*)
Monochrome printing: up to 830 cards per hour,
one-sided (black HQ*)
Printer memory
128 MB standard
Card capacity

Automatic feed: 100-card input for 0.030 in.
(0.76 mm) cards; 25-card output standard

Front exception card slot
Separate reject location and holding tray
Input hopper empty detection
Printer display
Printer status messages
Multiple backlight settings

International languages available: English, Spanish,
German, Italian and Japanese

Printer driver
Split-panel YMCKT feature for dual-sided printing
Adjustable color controls with image preview

Pre-set area to block printing on magnetic stripe, with
escapes for custom areas

Utilizes Windows® XPS-based technology for high-
fidelity printing

Secure disabling of card remake

Software Development Kit (SDK) for Windows
operating system printer driver

User interface languages available: English, Spanish,
German, ltalian, Japanese, Traditional Chinese,
Portuguese, Korean and Arabic

User-friendly operation
Printer messages display on LCD panel

Graphical display on Windows 7 and Windows Vista®
operating systems

Easy, fast installation

Card remake standard with cancel option
Operator-replaceable printhead

Front panel soft power button

Datacard® Certified Supplies featuring Intelligent
Supplies Technology™

Automatic identification and validation for ribbons
Adjustable low ribbon and cleaning cycle alerts
Ribbon saver

Warranties

30-month standard depot warranty
30-month printhead warranty (no pass restrictions)

SD360 Printer Options

SD360 Printer Specifications

Magnetic stripe encoding (field upgradeable)
ISO 7811 three-track option (high- and low-coercivity)

JIS Type Il single-track option

Support for standard and custom data formats
Smart card personalization
Factory options

Single-wire contact/contactless all-in-one encoder
(read/write) for MIFARE, 1SO7816, 1S014443 A/B,
1S015693, IS0 FeliCa, DESFire).

Two-wire contact/contactless all-in-one encoder
(read/write) for MIFARE/DESFire, I1SO7816,
1S014443, A/B

Field upgradeable options

Single-wire contact/contactless all-in-one encoder
(read/write) for MIFARE, 1SO7816, 1IS014443 A/B,
1S015693, IS0 FeliCa, DESFire).

Two-wire contact/contactless all-in-one encoder
(read/write) for MIFARE/DESFire, ISO7816,
1S014443, A/B

iCLASS® by HID, read/write encoder or read-only
PC Prox by HID, read-only

Third-party OEM smart card option-ready (for
contactless readers only — encoder not included)

Third-party OEM smart card option-ready (for contact
readers only — encoder not included)
OpenCard®
Factory option only; single- or dual-sided printing;
full-color and/or monochrome printing; ethernet or
USB

End-user upgradeable options
Extended 200-card input hopper
Extended 100-card output hopper
Kensington security lock for printer

Printer cleaning supplies

Print ribbon kits - color

Full-color with resin black and topcoat panel,
YMCKT*, 250 images
Full-color with resin black and topcoat panel,
YMCKT*, 500 images
Full-color short panel with resin black and topcoat
panel, yncKT*, 650 images
Resin black and topcoat panel, KT*, 1000 images
Full-color with resin black and topcoat panel on front,
resin black on back, YMCKT-K*, 375 images
Full-color with resin black and topcoat panel on front,
resin black and topcoat panel on back, YMCKT-KT*,
300 images
Resin black with inline double topcoat panel on front,
topcoat panel on back, KTT*, 750 images

Print ribbon kits - monochrome
Resin black HQ* (high quality), 500 images
Resin black HQ* (high quality), dark blue, white, red,
green, silver, gold, metallic silver, metallic gold,
1500 images

New, improved scratch-off, 1500 images

*Ribbon type and number of panels; Y=Yellow, M=Magenta, C=Cyan, K=Black, T=Inline Topcoat, HQ=High Quality.

Datacard, SD360, StickiCard, Intelligent Supplies Technology, and ID Works are trademarks, registered trademarks and/or service marks of DataCard Corporation in the
United States and/or other countries. Microsoft, Windows, Windows Server and Windows Vista are registered trademarks of Microsoft Corporation. iCLASS is a registered
trademark of HID Global Corporation. EcoPure is a registered trademark owned by Bio-Tec Environmental LLC. Names and logos on cards are fictitious. Any similarity to

actual names, trademarks or tradenames is coincidental.

©2012-2015 Entrust Datacard Corporation. All rights reserved. Specifications subject to change without notice.
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Physical dimensions
L21.2in.xW6.9in.x H 8.8 in.
(563.9cmx 17.5cm x 22.4 cm)

Weight

12.0 Ibs (5.4 kg) (depending on options)
Electronic requirements

100/120V, 50/60 Hz

220/240V, 50/60 Hz

Plastic cards accepted
ISO ID-1/CR-80 size cards;
3.370 in. x 2.125 in. (85.6 mm x 53.98 mm)

PVC with glossy laminate surface
Select key fob cards (ISO ID-1/CR-80 size cards)
Datacard® StickiCard™ adhesive-backed plastic cards

Card thickness accepted

0.010 in. to 0.037 in. (0.254 mm to 0.939 mm)
Operating environment

60°F to 95°F (15°C to 35°C)

20% to 80% non-condensing humidity
Storage environment

5°F to 140°F (-15°C to 60°C)

10% to 90%, non-condensing humidity
Connectivity

Bidirectional USB 2.0 high speed

Ethernet 10 Base-T/100-Base-TX (with activity light)
Operating system support for printer driver

Windows 7 (32 and 64 bit)

Windows 8 (32 and 64 bit)
Agency approvals

cULus, FCC, I.C., CE, Ctick, VCCI, RoHS, WEEE,

CCC, KCC
Environment/energy-saving features

Biodegradable supply cores made with EcoPure®
additive

Recyclable enclosure plastics (marked with recycle
symbol per Resin Identification Code)

Recyclable packaging
Included with the SD360 printer
Printer driver CD, Quick Install Guide and warranty
Free Datacard® identification software
Cleaning swabs (5/pk)
Cleaning roller spindle
USB cable
Power supply
Power cord (region-specific)

Datacard

www.datacard.com
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